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3aMOBHMUK:

Opratisauis

KoHTakTHa ocoba

TenedoH / dakc

E-mail
MicTo
3aranbHa iHbopMmauisa ansa ninbopy knanaHa:
Tun knanaHa 3anipHun perynonynii
o | Hasea
= emr—— -
3 | * XimiuHnn Ta enemeHTapHUn cknag
o .
F * KoHueHTpauist, % | pH
Q. .
o[ * Myctuna (kr/m® — piguHm, Kr/M3(H.y.) — rasu) Kkr/m3 Kr/M3(H.y.)
% * B’A3kiCTb (BKasaTu ogunHULi BUMIpPY) KiHemaTtuyHa of.BUM. OunHamivna Of.BUM.
O T
o . HacuyeHa neperpita .
a | ArperaTHui cTaH ras piovHa
napa napa
HasBHicTb abpa3nBHMX YACTOK B CEPEAOBULL Tak Hi
MidimManbHa HopmanbHa MakcumanbHa
TemnepaTypa pobo4oro cepeanosuila, °C
Tuck poBoYOro cepeaoBULLA Ha BXOg, MiHimansHui HopmanbHuit MakcumanbHui
6ap (HagnMLWKOBMI)
Tuck poGOYOro CepeaoBULLA HA BUXOA, MiHiManbHui HopmanbHuit MakcumarnbHui
6ap (HagnULLKOBWI)
Mepenap TCKY Ha KnanaHi 4ns po3paxyHky MiHimanbHuin HopmanbHui MakcumansHumn
koediLlieHTa NPONyCKHOi CNIPOMOXHOCTI KB APMiH APHopm APmake
(Tinbkn pna perynoroYmnx Knanaxise), 6ap
MakcumansHa npu APmiH
Burpata poGotoro HopmanbHa npu APHopMm
cepegoBsua —
MiHimanbHa npu APmakc
3 HMm3/ron
. . m3/ron Kr/ron, .
OpuHunui BuMipy pobodoro cepeposuiia . (cTMcHeHe noBiTps,
(piguHa) (nap, ras)
ras)
BuTpaTHa xapakTepucTika piBHOBiACOTKOBa niHinHa
TiNbKW ONs PErynoYoro KrnanaHa
( AnA pery ) He Mae 3HayeHHs
Cipuin yaByH BucokomiuHuin YyaByH
BaxaHun maTepian kopnyca Byrneuesa cTtanb KncnoTocrTilika H/k cTanb
JleroBaHa cTanb D He mae 3HauveHHs1
HeobxiaHicTb 4OAaTKOBOro CUbOHHOro TaK Hi
VLLINbHEHHS LWITOKY
Tpy6onposia DN Martepian
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CcTOp. 232 MpoxigHWM KNnanaH 3 NHEBMOMNPUBOAOM

* - JUTSI BOJIM Ta BOJSTHOT TTApH 3aIIOBHIOBATH HE MTOTPiOHO

Micue BCTaHOBMEHHS KnanaHa B npumiwieHHi [o3a npuMiLLeHHsaM
Mpw BCTaHOBMEHHI NO3a NPUMILLEHHAM Mig ykputTam Bes ykputta
TemnepaTypa oTo4vylo4oro cepegosuia, °C MiHimanbHa: MakcumanbHa:

Tun 3’eaHaHHA dnaHueBe Mig npmuBapky
Heob6xiaHe BUKOHaHHSA hnaHLeBoro 3'eAHaHHs

(ctranpapTHe BMKoHaHHA no DIN EN 1092-1 TYPE CraHpapTHe IHWe

B1 — sake Bianosinae TOCT 12820 BukoHaHHSA1)

3aranbHa iHhopmauis ans nigéopy nHeBMonpuBoAa (NpUBiA OAHOCTOPOHHLOI Aii):

Tuck nogadi NoBiTpsi B NpuBig, 6ap

MiH. (He meHwe 1,2 Gap): - Makc. (He GinbLue 6 6ap):

[is npy>vHW Npu BiACYTHOCTI nogaYi NoBiTps

BilKpMBaE KranaH 3aKpuBae€ KnanaH

Tuck 3aKpUTTS (415 BUHAYEHHSI HeobXiaHoro
3ycunnsa npusoga), bap

HeobxiaHui Yac NOBHOro xoay
(BigKpUTTS/3aKPUTTA), C

Akcecyapu fo npvsoga

[aTumk-curHanizaTtop KpanHbOro NOSIOXKEHHSA KrnanaHa:

oauH nsa Hemae HeoOXiaHOCTI

MHeBmMaTMyHMIA no3udioHep (0,2-1,0 6ap)

EnekTponHeBMaTUYHUI NO3ULIOHEP
(BxigHu curHan 4-20 mA)

[aTtumk nonoxeHHs knanaHa (Buxig 4-20 MA, 0-10 B)

[MoTeHUioMEeTPUYHNIA AaTUMK NONOXEHHS KnanaHa

3/2 xopoBWin cCONeHoIAHUIA KnanaH

dPinbTp-penykTop

IHLWLi

PyuyHnin ny6nep

He noTpibeH notpibeH

HeobxigHicTb BUbyxo3axucty

Hi |:| Tak

OpieHTOBHUM BapiaHT 3 KaTanory (3anoBHEHHs1 He 060B’A3KOBe):

MoHTaxHe po3TallyBaHHA KnanaHa

"opu3oHTanbLHe BepTtukanbHe

PosTalwyBaHHs WTOKa KnanaHa

"opu3oHTanLHe BepTtukanbHe

Mogenb knanaHa Ta nHeBMoNpuBoaa

Opi€HTOBHMI TUNOPO3MIp KnanaHa

DN

OpieHToBHUIA Kvs knanaHa, m3/rof

MpumiTkn

OpieHTOBHa KiMnbKiCTb LUTYK

Mignnc

[ata
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OMNPOCHOW NUCT

ANnsA noa6opa NpoxXoAHOro 3anopHoro UKW peryanpyloLlero KaanaHa c NTHEBMONpPMBOAO0M
-
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3aKasuuk:

OpraHunsaumsa

KoHTakTHOe nnyo

TenedoH/dakc
E-mail
lopog
O6uias nHpopmauus ana noagéopa KianaHa:
Twn knanaHa 3anopHbIli perynmpyrowuii
HasBaHuve
* XMUYeckunii 1 anemeHTapHsbIli coctas
| * KoHueHTpaums, % pH
)
S| * NnotHocTs (Kr/M3-XWAKOCTW , KI/M3(H.y.) -rasbl ) Kr/m3 Kr/m3(H.y.)
®
? * BA3KOCTb (yKa3aTb eANHULbI U3MepeHUst) KuHemaTunueckas el.n3M. JAvHaMunyeckas en.n3m.
o
‘}% HacblLeHHas neperpeTta
o | ArperatHoe cocTosiHVe nopa nopa ras XUAKOCTb
Hannume abpasmnBHbIX YacTuL, B cpeje Aa HeT
MUHUMaNbHas HopmanbHas MakcmmanbHas
Temnepatypa paboueii cpegpl, °C
JlaBneHue pa6oueii cpeasl Ha BXoZe, MUHUMaNbHbI HopmanbHbIli MakcmanbHbIi
6ap (M36bITOYHbIN)
JasneHvie paboueii cpeapl Ha BLIXOZE, MuHVMaNkHbI i HopmMansHeiil MakcuMantHeiii
6ap (M36bITOUHbIN)
Mepenag AaBNeHVs Ha KnanaHe AN pacueTa MUHUManbHbI HopmanbHbIli MakcrmanbHbI
ko3 PuULMEHTa NPOMNYCKHOM cnocobHocTn KBC ( APmuH APHopm APmakc
TONbKO /151 PErYNINPYOLLUX KlanaHoB), 6ap
MakcnmansHas npuv APMUH
(F:)ngglq pabouero HopmanbHas npu APHopme
MuHUManbHas npu APmakc
HM3/ro
o m3/rog, Kr/4 A
EavHMUBI n3mepeHus paboueli cpesbl (okaThI BO3AYX,
(KMAKOCTb) (nap, ras)
ras)
PacxosHas xapakTepucTuka (TonbKo Ans paBHOMPOLEHTHaA nuHeiHas
erynvpyoLLero kaanaHa
p y py L ) Heé MEeeT 3HaYeHUns
Cepblli UyryH BbICOKOMPOUHbIV YyryH
XKenatenbHeiii MaTepuan Kopryca Yrnepoancras ctasb KncnoTocTorikas H/X cTanb.
NlervpoBaHHas cTanb D HeBa)HoO
HeO6XO,CI,I/IMOCTb AONONHNTENIbHOro CI/I}'Ib¢0HHOF0 Aa HeT
YMJIOTHEeHMe LITOKa
Tpy6onposog, DN MaTepuan
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Crp.2un32

* - ANs BOAbI 11 BOASHOIO napa 3ano/IHATb HE HY>XHO

npOXOAHOI\/’I KjlanaH Cc nHeBMonpmneoa0omM

MecTo ycTaHOBKM KnanaHa

B nomeLryeHnn

BHe nomeLleHuns

anI YCTaHOBKe BHE NnomMeLleHna

Mopa ykpbiTeM

bes ykpbITna

Temnepatypa okpyxatoLein cpeabl, °C MuHMMansHas: MakcumanbHoe:
Tvn coegnHeHVs ®naHuesoe Mog npuBapky
HeobxoAnMOo BbINosHeHVe GAaHLLEBOro CoejnHeHs

(ctaHaapTHoe ncrionHeHvie noDIN EN 1092-1 TYPE B1 - CraHgapTHoe

KoTopoe oTBeyaeT OCT 12820 ncnosHeHuel )

06Las nHpopmaumsa ans nog6opa NHEBMONPUBOAA (MPUBOA OAHOCTOPOHHErO AeACTBUSA):

JaBneHvie Bo3gyxa B Npusog, 6ap

MuH. (He meHee 1,2 6ap):

Makc. (He 6onee 6 6ap):

[elicTBME NPYXXUHbBI NPV OTCYTCTBUM NOAAYN BO3jyXa

OTKpPbIBaeT KnanaH

3aKpbIiBaeT KnanaH

JaBneHve 3aKpbITVS (415 oNpeAeneHns Heo6XoAVMOro
ycunus npusoga), bap

Heobxoanmoe BpeMs NoJIHOro X0Aa
(oTKpbITME/3aKpbITHE), C

Akceccyapbl K noBogy

Apyrve

OANH

ABa

,ﬂ,aT‘-II/IK-CVIFHafIVBaTOp Kpa|7|Hero NONOXeHNA KnanaHa:

HeT HeobxoAMMOCTH

MHeBMaTMyecknin nosnumoHep (0,2-1,0 6ap)

BHEKTPOHHGBMBTMHECKMVI nosnynoHep

(BXogHOWM cuMrHan 4-20 MA)

JaTumk nonoxeHmsa knanaHa (Boixog 4-20 mA, 0-10 B)

nOTeHLI,I/IOMeTpI/Il-IeCKI/II‘/JI AATUNK NONOXEHNA KNnanaHa

3/2 xo00BOW CONEHOWAHBIV KnanaH

dUNbTP-pesyKTop

PyuHoli gy6bnep He HyXeH HY>XeH
Heo6X0AMMOCTb B3PbIBO3aLLMTHI HeTt |:| Ja
opMeHTMpOBOqulﬁ BapuaHT U3 KaTaJiora (3anonHeHwve He 06ﬂ3aTe.ﬂbH0):

MoHTaXHOe pacronoxeHuve KiarnaHa | | ropusonTansHoe | | Beprukanshoe
PacnonoxeHwe LuToka knanaHa ropu3oHTanbHoe BepTukanbHoe

Mogenb KnanaHa 1 nHeBMonpueoja

MprMepHbIi TUMopasmep knanaHa

DN

OpPUEHTUPOBOUHBIN Kvs KnanaHa, M3/rog,

MpvmevaHna

Opl/leHTMpOBOHHOe KOINYEeCTBO LUTYK

Moanuncb

Ctp.2un3 2
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QUESTIONNAIRE
for selecting a through shut-off or regulating valve with a pneumatic drive
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Customer:

Organization

Contact person

Telephone / fax

E-mail
City
General information for valve selection:
Valve type stop regulatory
- | Name _
[
g * Chemical and elemental composition
C .
o * Concentration, % pH
% * Density (kg/ms-liquid , kg/ms(n.u.) -gases ) kg/ms kg/ma(Well.)
£| * Viscosity (indicate units of measurement) Kinematic unit Dynamic unit
=
_
o r h -
= | Aggregate condition saturated overheated gas liquid
couple couple
The presence of abrasive particles in the environment Yes No
Minimal Normal Maximum
Temperature of the working medium, °C
Pressure of the working medium at the Minimum Normal Maximum
inlet, bar (excessive)
Pressure of the working environment at the Minimum Normal Maximum
outlet, bar (excessive)
Pressure drop across the valve for Minimum Normal Maximum
calculating the throughput coefficient Kvs ( ARmin APnorm APmax
only for control valves), bar
Maximum . at APmin
Lab_or cost Normal at APnorm
environment
Minimal at APmax
. i i m3/ hour kg/h nms/ hour .
Units of measurement of the working environment Lo (compressed air,
(liquid) (steam, gas)
gas)
Flow characteristics (only for the equal percentage linear
control valve
) doesn't matter
Gray castiron High strength cast iron
Preferred body material Carbon steel Acid-resistant stainless steel
Alloy steel |:| Doesn't matter
The need .for an additional bellows Yes No
stem sealing
Pipeline DN Material

page 1 of 2




page 2 of 2 Through valve with pneumatic drive

* - for water and steam it is not necessary to fill

Valve installation location Indoors Outside the premises
When installed outdoors Under cover Without shelter
Ambient temperature, °C Minimum: - Maximum: o
Connection type Flanged Under welding

It is necessary to make a flange connection (standard

execution according toDIN EN 1092-1 TYPE B1 - which Standard Other

corresponds toGOST 12820 implementation 1)

General information for selecting a pneumatic drive (one-way drive):

Pressure of air supply to the drive, bar

Min. (at least 1.2 bar): Max. (no more than 6 bar):

Spring action in the absence of air supply

opens the valve closes the valve

Closing pressure (to determine the required
drive effort), bar

Required time of full stroke
(opening/closing), p

Accessories for the drive

Sensor-alarm of the extreme position of the valve:

one two there is no need

Pneumatic positioner (0.2-1.0 bar)

Electropneumatic positioner (input
signal 4-20 mA)

Valve position sensor (output 4-20 mA, 0-10 V)

Potentiometric valve position sensor

3/2 way solenoid valve

Filter-reducer

Others

Hand doubler

not needed needed

The need for explosion protection No |:| Yes
Approximate version from the catalog (filling in is optional):

Installation location of the valve Horizontal Vertical
Valve stem location Horizontal Vertical

Valve and pneumatic actuator model

Approximate standard size of the valve

DN

Estimated Kvs of the valve, ms/ hour

Notes

Estimated number of pieces

Signature

Date

page 2 of 2
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KWESTIONARIUSZ
do wyboru przelotowego zaworu odcinajacego lub regulacyjnego z napedem pneumatycznym
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Klient:

Organizacja

Osoba kontaktowa

Telefon/faks

E-mail

Miasto

0Ogélne informacje dotyczgce doboru zaworu:

Typ zaworu zatrzymywac sie regulacyjne
Nazwa _
* : —
§ Sktad chemiczny i pierwiastkowy
5 | * Stezenie, % pH___
2| * Gestos¢ (kg/ms-ptyn , kg/ms(n.u.) -gazy ) kg/m3 kg/ms(Dobrze.)
(%]
g * Lepkosc¢ (wskazac jednostki miary) Kinematyczny jednostka Dynamiczny jednostka
©
e . nasycony przegrzany
A | Stan zbiorczy para para gaz ptyn
Obecnos¢ czastek Sciernych w srodowisku Tak NIE
Minimalny Normalna Maksymalny
Temperatura czynnika roboczego, °C
Ciénienie czynnika roboczego na Minimum Normalna Maksymalny
wlocie, bar (nadmierne)
Ciénienie érodowiska pracy na wylocie, Minimum Normaina Maksymalny
bar (nadmierne)
Spadek ci$nienia na zaworze do obliczenia Minimum Normalna Maksymalny
wspotczynnika przepustowosci Kvs (tylko ARmin APnorm APmaks
dla zaworéw regulacyjnych), bar
Maksymalny przy APmin
KOSZt pracy Normalna w APnorm
Srodowisko
Minimalny przy APmax
M3/ dod ka/ood nms/ godz
ednostki miary $rodowiska prac > gocz 9/godz (sprezone powietrze,
J y pracy (ptyn) (para, gaz) gg;; P
Charakterystyka przeptywu (tylko réwny procent liniowy
dla zaworu regulacyjnego) nie ma znaczenia
Zeliwo szare Zeliwo o wysokiej wytrzymatosci
Preferowany materiat korpusu Stal weglowa Stal nierdzewna kwasoodporna
Stal stopowa |:| Nie ma znaczenia
Koniecznf)éc'.stosowa‘nia dodatkowego miecha Tak NIE
uszczelnienie todygi
Rurociag DN Tworzywo
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strona2z2 Zawor przelotowy z napedem pneumatycznym

* - w przypadku wody i pary napetnianie nie jest konieczne

Miejsce montazu zaworu W domu Poza lokalem
W przypadku instalacji na zewnatrz Pod ostona Bez schronienia
Temperatura otoczenia, °C Minimum: - Maksymalny:
Typ potfaczenia kotnierzowe W trakcie spawania
Nalezy wykona¢ potgczenie kotnierzowe

(wykonanie standardowe wgDIN EN 1092-1 TYP Standard Inny

B1 - co odpowiadalmplementacja GOST 12820 1)

0gélne informacje dotyczgce doboru napedu pneumatycznego (naped jednokierunkowy):

Ci$nienie doptywu powietrza do napedu, bar Min. (co najmniej 1,2 bara): Maks. (nie wiecej niz 6 baréw):

Dziatanie wiosenne przy braku doptywu powietrza otwiera zawér zamyka zawor

Ci$nienie zamkniecia (w celu okre$lenia
wymaganej sity napedowej), bar EE—

Wymagany czas petnego skoku
(otwieranie/zamykanie), str -

Czujnik-alarm skrajnego potozenia zaworu:

jeden dwa nie ma takiej potrzeby

Pozycjoner pneumatyczny (0,2-1,0 bar)

Pozycjoner elektropneumatyczny
(sygnat wejsciowy 4-20 mA)

Akcesoria do napedu Czujnik potozenia zaworu (wyjscie 4-20 mA, 0-10 V)

Potencjometryczny czujnik potozenia zaworu

Zawor elektromagnetyczny 3/2-drogowy

Filtr-reduktor

Inni
Podwajacz dtoni nie potrzebne wymagany
Potrzeba ochrony przeciwwybuchowej NIE D Tak
Przyblizona wersja z katalogu (wypetnienie jest opcjonalne):
Miejsce montazu zaworu | | Poziomy | | Pionowy
Lokalizacja trzonka zaworu Poziomy Pionowy

Model zaworu i sitownika pneumatycznego

Przyblizony standardowy rozmiar zaworu DN

Szacowany Kvs zaworu, ms/ godz

Notatki

Szacowana ilos¢ sztuk

Podpis Data
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FRAGEBOGEN

DE

zur Auswahl eines Durchgangs-Absperr- oder Regelventils mit pneumatischem Antrieb
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Kunde:

Organisation

Ansprechpartner

Telefon/Fax

E-Mail
Stadt
Allgemeine Hinweise zur Ventilauswahl:
Ventiltyp stoppen regulatorisch
Name )
g * Chemische und elementare Zusammensetzung
é * Konzentration, % pHWert
g’ * Dichte (kg/ms-flissig , kg/ms(n.u.) -Gase ) kg/ms kg/m3(Also.)
3>
2| * Viskositat (MaRReinheiten angeben) Kinematisch Einheit Dynamisch Einheit
()]
L — — -
< | Gesamtzustand gesattigt Uberhitzt Gas flussig
Paar Paar
Das Vorhandensein abrasiver Partikel in der Umgebung Ja NEIN
Minimal Normal Maximal
Temperatur des Arbeitsmediums, °C
Druck des Arbeitsmediums am Einlass, Minimum Normal Maximal
bar (zu hoch)
Druck der Arbeitsumgebung am Minimum Normal Maximal
Auslass, bar (UbermaRig)
Druckabfall iber dem Ventil zur Minimum Normal Maximal
Berechnung des Durchflusskoeffizienten ARmin APnorm APmax
Kvs (nur fiir Regelventile), Bar
Maximal bei APmin
Arbeitskosten Normal bei APnorm
Umfeld
Minimal bei APmax
nms/ Stunde
MaReinheiten der Arbeitsumgebung o swunde kg/h (Druckluft,
(flussig) (Dampf, Gas) Gas)
Durchflusseigenschaften (nur far gleicher Prozentsatz linear
das Regelventil) spielt keine Rolle
Grauguss Hochfestes Gusseisen
Bevorzugtes Korpermaterial Kohlenstoffstahl Saurebestandiger Edelstahl
Legierter Stahl |:| Spielt keine Rolle
Die Notwendigkeit eines zusatzlichen Balgs
; a NEIN
Schaftabdichtung )
Pipeline DN Material
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* - fir Wasser und Dampf ist kein Nachfullen erforderlich

Durchgangsventil mit pneumatischem Antrieb

Installationsort des Ventils

Drinnen

AuBerhalb des Geldndes

Bei Installation im Freien

Unter Deckung

Ohne Obdach

Umgebungstemperatur, °C Minimum: Maximal:
Verbindungstyp Mit Flansch Unter SchweiRen
Es ist eine Flanschverbindung erforderlich

(Standardausfiihrung gemDIN EN 1092-1 TYP B1 - Standard Andere

was entsprichtGOST 12820-Implementierung 1)

Allgemeine Hinweise zur Auswahl eines pneumatischen Antriebs (Einwegantrieb):

Druck der Luftversorgung des Antriebs, bar

Min. (mindestens 1,2 bar):

Max. (nicht mehr als 6 bar):

Federwirkung bei fehlender Luftzufuhr

offnet das Ventil

schlieRt das Ventil

SchlieBdruck (zur Ermittlung der
erforderlichen Antriebskraft), bar

Erforderliche Zeit fir den vollen
Hub (Offnen/SchlieRen), S

Zubehor fir den Antrieb

Sensoralarm der Extremposition des Ventils:

Andere

eins zZwei

Es besteht keine Notwendigkeit

Pneumatischer Stellungsregler (0,2-1,0 bar)

Elektropneumatischer Stellungsregler

(Eingangssignal 4-20 mA)

Ventilstellungssensor (Ausgang 4-20 mA, 0-10 V)

Potentiometrischer Ventilstellungssensor

3/2-Wege-Magnetventil

Filterreduzierer

Handdoppler nicht noétig bendtigt
Die Notwendigkeit eines Explosionsschutzes NEIN |:| Ja
Ungefahre Version aus dem Katalog (Ausfiillen ist optional): o

Einbauort des Ventils | | Horizontal | | Vertikal
Position des Ventilschafts Horizontal Vertikal

Modell mit Ventil und pneumatischem Antrieb

Ungefahre Standardgrofe des Ventils

DN

Geschatzter Kvs-Wert des Ventils, ms/ Stunde

Notizen

Geschatzte Stuckzahl

Unterschrift

Datum
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QUESTIONNAIRE

FR

pour sélectionner une vanne d'arrét ou de régulation traversante avec entrainement pneumatique
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Client:

Organisation

Personne de contact

Téléphone/fax

E-mail
Ville
Informations générales pour la sélection des vannes :
Type de vanne arrét réglementaire
—_| Nom
g
£ | * Composition chimique et élémentaire
S | * Concentration, % pH
et
c s . .
2 * Densité (kg/ms-liquide , kg/ms(n.u.) -gaz ) kg/ms kg/ma(Bien.)
[
g * Viscosité (indiquer les unités de mesure) Cinématique unité Dynamique unité
HP saturé surchauffé -
S| Etat global gaz liquide
couple couple
La présence de particules abrasives dans I'environnement QOui Non
Minimal Normale Maximum
Température du fluide de travail, °C
Pression du fluide de travail & I'entrée, Minimum Normale Maximum
bar (excessive)
Pression de I'environnement de travail 4 la Minimum Normale Maximum
sortie, bar (excessive)
Chute de pression a travers la vanne pour M'mmu_m Normale Maximum
calculer le coefficient de débit Kvs (uniquement ARmin APnorme APmax
pour les vannes de régulation), bar
Maximum a APmin
CouF de la main d'ceuvre Normale a APnorme
environnement
Minimal a APmax
nms/ heure
s . . m3/ heure kg/heure . . 4
Unités de mesure de I'environnement de travail . (air comprime,
(liquide) (vapeur, gaz)
gaz)
Caractéristiques de débit (uniquement pourcentage égal linéaire
pour la vanne de régulation) .
¢a n'a pas d'importance
Fonte grise Fonte haute résistance
Matériau du corps préfére Acier au carbone Acier inoxydable résistant aux acides
Acier allié D Cela n'a pas d'importance
La nécessité d'un soufflet supplémentaire Oui Non
étanchéité de la tige
Pipeline DN Matériel
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page 2 sur 2 Vanne traversante a entrainement pneumatique

* - pour I'eau et la vapeur, il n'est pas nécessaire de remplir

Emplacement d'installation de la vanne Alintérieur En dehors des locaux
Lorsqu'il est installé a I'extérieur Sous couverture Sans abri
Température ambiante, °C Minimum: - Maximum: o
Type de connexion A bride Sous soudure

Il est nécessaire de réaliser un raccordement a bride

(exécution standard selonDIN EN 1092-1 TYPE B1 - ce qui Standard Autre

correspond aMise en ceuvre de GOST 12820 1)

Informations générales pour la sélection d'un entrainement pneumatique (entrainement unidirectionnel) :

Pression d'alimentation en air du variateur, bar

Min. (au moins 1,2 bar) : Max. (pas plus de 6 bars) :

Action du ressort en I'absence d'alimentation en air

ouvre la vanne ferme la vanne

Pression de fermeture (pour déterminer I'effort
d'entrainement requis), bar

Temps requis pour la course
complete (ouverture/fermeture), p

Accessoires pour le lecteur

Capteur-alarme de position extréme de la vanne :

un deux il n'y a pas besoin

Positionneur pneumatique (0,2-1,0 bar)

Positionneur électropneumatique
(signal d'entrée 4-20 mA)

Capteur de position de vanne (sortie 4-20 mA, 0-10 V)

Capteur de position de vanne potentiométrique

Electrovanne 3/2 voies

Filtre-réducteur

Autres

Doubleur de main

pas nécessaire nécessaire

La nécessité d'une protection contre les explosions Non D Oui
Version approximative du catalogue (le remplissage est facultatif) :

Emplacement d'installation de la vanne Horizontal Verticale
Emplacement de la tige de valve Horizontal Verticale

Modele de vanne et d'actionneur pneumatique

Taille standard approximative de la vanne

DN

Kvs estimé de la vanne, ms/ heure

Remarques

Nombre estimé de pieces

Signature

Date
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CUESTIONARIO

ES

para seleccionar una valvula de paso o de regulacién con accionamiento neumatico

BT=

_—
ENGINEERING
https://prom-nasos.pro
https://bts.net.ua
https://prom-nasos. com.ua
+ 38 095 656-37-57,

+38 067 360-71-01,

+38 063 362-12-31,
info@prom-nasos.pro

Cliente:

Organizacién

Persona de contacto

Teléfono/fax

Correo electrénico

Ciudad
Informacién general para la seleccién de valvulas:
Tipo de valvula detener regulador
Nombre
2
38| * Composicién quimica y elemental.
[0
5| * Concentracion, % pH
(]
g * Densidad (kg/ms-liquido , kg/ms(n.u.) -gases ) Klogramos/ma kilogramos/ms(Bien.)
g
& | * viscosidad (indicar unidades de medida) Cinematico unidad Dindmica unidad
o]
S o saturado brecalentad L
< | Condicién agregada - sobrecalentado gas liquido
pareja pareja
La presencia de particulas abrasivas en el medio ambiente. Si No
Minimo Normal Maximo
Temperatura del medio de trabajo, °C
Presion del medio de trabajo en la Minimo Normal Maximo
entrada, bar (excesiva)
Presion del ambiente de trabajo en la Minimo Normal Maximo
salida, bar (excesiva)
Caida de presién a través de la vélvula para Minimo Normal Maximo
calcular el coeficiente de rendimiento Kvs ( ARmin APnorma APmax
solo para valvulas de control), bar
Maximo . en APmin
COSt.O laboral Normal en APnorma
ambiente <
Minimo en APmax
ka/h Nuevo Méjicos/ hora
. . metros/ Ig I . . o
Unidades de medida del entorno laboral. ronore g/hora (aire comprimido,
(liquido) (vapor, gas)
gas)
Caracteristicas de flujo (sélo para la igual porcentaje lineal
valvula de control) .
no importa
Hierro fundido gris Hierro fundido de alta resistencia
Material del cuerpo preferido Acero carbono Acero inoxidable resistente a los acidos
Acero aleado |:| No importa
La necesidad de un fuelle adicional S No
sellado del vastago
Tuberia DN Material
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pagina 2 de 2 Valvula pasante con accionamiento neumatico.

* - para agua y vapor no es necesario llenar

Ubicacién de instalacion de la valvula Dentro Fuera del local
Cuando se instala al aire libre Bajo cubierta Sin refugio
Temperatura ambiente, °C Minimo: _ Maximo: -
Tipo de conexién Brida Bajo soldadura

Es necesario realizar una conexién bridada (ejecucion

estdndar segunDIN EN 1092-1 TIPO B1 - que Estandar Otro

corresponde almplementacién de GOST 12820 1)

Informacion general para seleccionar un accionamiento neumatico (accionamiento unidireccional):

Presién de suministro de aire al variador, bar

Min. (al menos 1,2 bar): Max. (no mas de 6 bares):

Accién de resorte en ausencia de suministro de aire.

abre la valvula cierrala valvula

Presion de cierre (para determinar el esfuerzo de
accionamiento necesario), bar

Tiempo requerido de carrera
completa (apertura/cierre), p

Accesorios para el variador

Sensor-alarma de posicién extrema de la valvula:

uno dos no hay necesidad

Posicionador neumatico (0,2-1,0 bar)

Posicionador electroneumatico
(sefal de entrada 4-20 mA)

Sensor de posicion de valvula (salida 4-20 mA, 0-10 V)

Sensor de posicion de valvula potenciométrica

Electrovéalvula de 3/2 vias

Filtro-reductor

Otros

doblador de manos no es necesario necesario
La necesidad de proteccién contra explosiones No |:| Si
Version aproximada del catalogo (rellenar es opcional):

Ubicacién de instalacién de la valvula. || Horizontal || Vertical
Ubicacién del vastago de la valvula Horizontal Vertical

Modelo de valvula y actuador neumatico.

Tamafio estandar aproximado de la valvula.

DN

Kvs estimados de la valvula, ms/ hora

Notas

Numero estimado de piezas

Firma

Fecha
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